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Wichtige Sicherheitsanweisungen
Bei der Verwendung eines Elektrogerats sollten
immer grundlegende VorsichtsmaBnahmen beachtet

werden, darunter die folgenden:

LIES ALLE ANWEISUNGEN VOR DEM
GEBRAUCH DES GERATS.

BEWAHRE DIESE ANWEISUNGEN AUF

1. Dieses Gerat kann von Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder fehlender
Erfahrung und Kenntnis benutzt werden, wenn
sie in den sicheren Gebrauch eingewiesen
sind oder beaufsichtigt werden und die
innewohnenden Gefahren verstehen. Kinder
durfen nicht mit dem Gerat spielen. Das
Gerat darf nicht benutzt werden, wenn es
heruntergefallen ist, sichtbare Beschadigungen
aufweist oder undicht ist. Bewahre das Gerat
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf,
wenn es unter Strom steht.

2. Verwende und lade das Gerét nicht in extrem
heiBen oder kalten Umgebungen (unter 4 °C,
Uber 40 °C oder Uber 85 % Luftfeuchtigkeit),
da dies die Lebensdauer der Batterie
beeintréachtigen kann.
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. Das Gerat kann zum Reinigen von

AuBenfenstern verwendet werden, wenn es
ordnungsgemanl mit dem Karabiner an einer
sicheren Position befestigt ist, es nicht windig
ist und es nicht regnet oder schneit.

. Befestige die Sicherheitsleine vor der

Verwendung mit dem Karabiner an einem
stabilen Gelander im Innenbereich und
vergewissere dich, dass WINBOT sicher daran
befestigt ist.

. Lasse das Gerat wahrend des Gebrauchs

nicht unbeaufsichtigt. Um Kérperverletzungen
oder Sachschaden durch versehentliches
Herunterfallen des Gerats zu vermeiden, stelle
bitte sicher, dass sich keine Menschen, Tiere
oder wertvollen, zerbrechlichen Gegenstande
im Arbeitsbereich des WINBOT befinden.

. Verwende das Geréat nicht bei Sturmboen und

Windstéarke 10 oder in Gebieten, die tber 2000
Meter hoch liegen.

. Lasse das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn

es eingesteckt ist.

. NUR fur den Hausgebrauch (einschlieBlich

AuBenfenster). Gerat nicht in gewerblichen
oder industriellen Umgebungen verwenden.

. Nicht auf zerbrochenem oder unebenem Glas

verwenden, wie etwa Glas mit statischen



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Haftaufklebern, Werbeplakaten oder
erhabenen Mustern, um Glasbruch oder das
Herunterfallen des Geréts zu verhindern.
Nicht auf Oberflachen mit Liicken verwenden,
wie etwa einer Glasscheibe mit Liicken oder
Ldchern oder zwei nebeneinander liegenden
rahmenlosen Glasscheiben mit einem Spalt
dazwischen, um zu verhindern, dass das
Gerat aufgrund einer schlechten Haftung
herunterfallt.

Verwende nur vom Hersteller empfohlenes
oder geliefertes Zubehdr.

Stellen Sie sicher, dass die Spannung lhrer
Stromversorgung mit der auf dem Etikett
angegebenen Spannung Ubereinstimmt.
Verwende das Gerét nicht auf gerahmtem Glas
mit einem Rahmen kleiner als 5 mm.

Nicht auf Glas mit einer Dicke von weniger
als 3 mm oder Spiegeln mit einer Dicke von
weniger als 4 mm verwenden.

Nicht auf Glas oder Spiegeln mit einer
Griffhéhe von 70-105 mm verwenden.
Verwende das Gerét nicht auf fettigen
Fenstern.

Bei Verwendung in Umgebungen mit hoher
Luftfeuchtigkeit wird die Reinigungsleistung
beeintrachtigt.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Bewahre das Gerat fern von Hitze und
brennbaren Materialien auf.

Bei Regenwetter sollte das Geréat nicht am
AuBenfenster verwendet werden, um eine
Beschadigung oder ein Herunterfallen des
Geréts zu vermeiden.

Verwende das Gerat nicht, wenn es nicht fest
am Gilas haftet oder sichtbare Beschadigungen
aufweist.

Um das Risiko eines Stromschlags zu
verringern, tauche das Gerat nicht in Wasser
oder andere FlUssigkeiten. Stelle das Gerat
nicht an einem Ort auf und lagere es nicht dort,
wo es in eine Wanne oder ein Waschbecken
fallen oder hineingezogen werden kénnte.
Beriihre den Netzstecker nicht mit nassen
Héanden.

Stelle das Gerat beim Laden nicht auf andere
Elektrogerate und halte es von Feuer und
Flissigkeiten fern.

Achte darauf, das Netzkabel nicht zu
beschéadigen. Ziehe oder trage das Gerat
nicht am Netzkabel, benutze das Netzkabel
nicht als Griff, klemme das Netzkabel nicht
beim SchlieBen des Fensters ein und stelle
keine schweren Gewichte darauf. Halte das
Netzkabel von heiBen Oberflachen fern.
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

Benutze das Gerat nicht mit einem
beschadigten Netzkabel oder einer
beschéadigten Steckdose. Benutze das Geréat
nicht, wenn es nicht richtig funktioniert, fallen
gelassen oder beschéadigt wurde oder mit
Wasser in Berlihrung gekommen ist. Das Geréat
darf nur durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst repariert werden, um eine
Gefahrdung zu vermeiden.

Wenn das Netzkabel beschéadigt ist, muss es
vom Hersteller oder seinem Kundendienst
ausgetauscht werden, um eine Geféahrdung zu
vermeiden.

Der Stecker muss aus der Steckdose gezogen
werden, bevor das Geréat gereinigt oder
gewartet wird. Ziehen Sie den Stecker nicht
am Kabel aus der Steckdose. Fassen Sie zum
Abziehen immer den Stecker an, nicht das
Kabel.

Die Sicherheitsbatterie muss vom Hersteller
oder seinem Kundendienst ausgetauscht
werden, um eine Gefahrdung zu vermeiden.
Die Sicherheitsbatterie muss entfernt

und gemaB den drtlichen Gesetzen und
Vorschriften entsorgt werden, bevor das Gerat
entsorgt wird.

Das Gerat muss von der Steckdose getrennt
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

werden, bevor die Batterie zur Entsorgung des
Gerats entfernt wird.

Bitte entsorge verbrauchte Batterien geman
den ortlichen Gesetzen und Vorschriften.
Verbrenne das Geréat nicht, auch dann nicht,
wennschwer beschadigtist. Die Batterie kann
im Feuer explodieren.

Das Gerat muss in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen in dieser Betriebsanleitung
verwendet werden. Das Unternehmen

kann nicht fir Schaden oder Verletzungen
verantwortlich gemacht werden, die durch
unsachgemaBen Gebrauch entstehen.

Der Roboter enthélt Batterien, die nur von
geschulten Personen ausgetauscht werden
kénnen.

Der Stecker und die Station mlssen drinnen
verwendet werden.

Wenn das Isolierglas, an dem der WINBOT
arbeitet, undicht ist, entferne den WINBOT
sofort nach Abschluss der Reinigung.
Untersuche vor der Reinigung den Bereich, in
dem du den WINBOT anbringen méchtest, auf
kleine Partikel. Sollten Partikel vorhanden sein,
entferne diese bitte oder wechsle in einen
Bereich ohne Partikel, um das Verkratzen des
Glases zu vermeiden.



37. Reinige das Wischpad rechtzeitig und achte
darauf, dass alle darauf befindlichen kleinen
Partikel vollstandig entfernt werden, um ein
Verkratzen des Glases zu vermeiden.

38. Um das Verletzungsrisiko zu verringern, ist
eine enge Beaufsichtigung erforderlich, wenn
ein Gerat in der Nahe von Kindern verwendet
wird.

39. Berihren Sie keine beweglichen Teile.

Um die Bestimmungen zur HF-Belastung zu
erfillen, sollte wahrend des Betriebs des Gerats
ein Abstand von 20 cm oder mehr zwischen
diesem Gerét und Personen eingehalten werden.
Um die Einhaltung der Vorschriften zu
gewahrleisten, ist es nicht empfehlenswert, in

einem geringeren Abstand als diesem zu arbeiten.

Die fur diesen Sender verwendete Antenne darf
nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder
einem anderen Sender aufgestellt werden.

Schutzklasse Il

Kurzschlussfester
Sicherheitstransformator

Schaltnetzteil

@@ @

Nur fiir Verwendung in
Innenrdumen

Gleichstrom

Wechselstrom

27| DE



Fur EU-Lander

Informationen zur EU-Konformitétserklarung
findest du unter https://www.ecovacs.com/global/
compliance

X

Korrekte Entsorgung dieses Produkts

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass
dieses Produkt in der gesamten EU nicht mit
dem Ubrigen Hausmill entsorgt werden darf.
Um mdgliche Schéden fur die Umwelt oder die
menschliche Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu vermeiden, recycle
Abfall verantwortungsvoll, um die nachhaltige
Wiederverwendung von Materialressourcen zu
férdern. Um dein Altgerat zu recyceln, nutze
bitte die Rickgabe- und Sammelsysteme oder
wende dich an den Handler, bei dem du das
Produkt gekauft hast. Dieser kann das Produkt
auf sichere Weise recyceln.
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1. Produktubersicht

1.1 Lieferumfang
ECOVACS WINBOT Reinigungslésung

WINBOT

Station

Wischpad

Q Wischpad

Netzkabel
Sicherungsseil

ccccccc

Bedienungsanleitung

Bedienungsanleitung

Hinweis: Die Abbildungen in dieser Anleitung dienen nur als Referenz und kénnen vom Gerét abweichen. Design und technische Daten des Produkts kdnnen ohne vor-

herige Ankiindigung geéndert werden.
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1.2 Weitere Informationen 1.3 Produktdiagramm
o Der QR-Code fiir die Netzwerkkonfiguration befindet sich in der
Station und an der Unterseite des WINBOT.

Haken

Display

Klappverriegelung

9 Haufig gestellte Fragen zur Verwendung und Eignung finden Sie
im ,Hilfe-Center“ (siehe Innenseite der Stationsabdeckung).

Ein-/Aus-Taste

Taste zum @ ! Modus-Um-
Kabeleinzug schalttaste

Hilfe-Center

9 Melde dich zur Fehlerbehebung in der ECOVACS HOME App an.
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Lautsprecher

Hintere Klappver-
riegelung

Saugnapf
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Ansicht von vorn Statusanzeige/
START-Taste

Spriihdise

Einfulloffnung

Wassertank

Ansicht von unten

Selbstreinigende Biirste

StoBleiste

Antri

ebsradriemen

Kugelsensoren @

Statusanzeige unten

Lifter

Selbstreinigende Biirste

Saugsensor

Antriebsradriemen

RESET-Taste
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2. Schnellstart

2.1 Hinweise vor der Reinigung

o Verwende den WINBO'_I_' nicht auf Fenstern mit
Kondenswasser oder Olflecken oder in extrem
kalten oder heiBen Umgebungen.

Die folgenden Bedingungen kénnen die Bewegung des WINBOT erschweren.

Kondenswasser Olflecken

Ji <4°C H‘>40“c

unter 4 °C Uber 40 °C

I. Der WINBOT funktioniert am besten auf trockenen Oberflachen und bei
Temperaturen liber 4 °C.

e Verwende den WINBOT nicht auf Fenstern, die
zu klein sind oder unregelméBige Formen haben.

Unter den folgenden Bedingungen kann sich der WINBOT nicht fortbewegen.

/\

Kleine Scheiben UnregelméaBige Formen

Der WINBOT funktioniert besser auf quadratischen und groBen Fen-
stern.
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e Verwende den WINBOT nicht auf unebenen Fenstern.

Unter den folgenden Bedingungen kann der Luftdruck fiir den WIN-
BOT zu niedrig sein.

& /

A
LN
Elektrostatische Fensterbilder, Risse

Aufkleber o. A.

Gekriimmte Scheiben Hindernishéhe < 2 mm

Der WINBOT funktioniert am besten auf glatten und ebenen Oberfla-
I chen. So sind eine stabile Ansaugung und eine reibungslose Bewe-
gung gewabhrleistet.
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@ Verwende den WINBOT nicht auf zu groBen Fenstern.

Der WINBOT kann die Aufgabe aufgrund der begrenzten Léange des Verbin-
dungskabels mdglicherweise nicht abschlieBen.

///

Breite > 2,5 m

}7 Lange >8m 4‘
* Nur bei Reinigung mit aufgeteilten Zonen verfugbar.
Verwende den WINBOT nicht in der Nédhe von schma-
len Spalten, die seiner Hohe entsprechen.
Der WINBOT kann in engen Réumen, Offnungen oder Liicken
zwischen Fenstergriffen/Turgriffen/Vorhangkasten/Schrénken und
Oberflachen wie Wanden/Fenstern stecken bleiben, wenn diese sich

in seiner Hohe befinden.

/

/
/
/ ”

/
Setze den WINBOT mittig auf die Liicke, damit er ungehindert passie-
ren kann. Wenn er dennoch stecken bleibt, verwende den Roboter an

dieser Stelle nicht, um Schaden am Gerat oder an den angrenzenden
Mébeln zu vermeiden.




Kontrolliere vor der Verwendung, dass der Karabiner der Station
sicher an einem stabilen, unbeweglichen Gegenstand wie einem
Tisch-, Stuhl-, Bett- oder Sofabein, einer Vorhangstange oder
einem Treppengeldnder befestigt ist. Verriegele den Karabiner,
um Unfélle zu vermeiden.

Das Sicherungsseil und sein Karabiner sind werkseitig vormontiert. Nicht in
Eigenregie zerlegen.

Offne fiir die Reinigung einer Glastiir die Tiir, bevor der WINBOT
auf die Scheibe gesetzt wird, damit er nicht wegen eines zu sch-

malen Tirspalts herunterfallt.

Ve Vi
i V

/
/
L=

2.2 Vorbereitung vor der Verwendung
@ Ubersicht: Station und Leuchteffekte
Tastenfunktionen

Gedrtckt halten
Ein-/Ausschalten

|\ Driicken
Pausieren/Fortsetzen

Dricken Dricken
(02 Automatischer Kabeleinzug 3 Modus wechseln
Wenn der WINBOT arbeitet

Zuriick zum Startpunkt: Halte die Taste @ gedriickt

Displayfunktionen
[1] wmeoTstatus

:: : o Akkustatus

- Yem? /0

» Wenn der Akkustand unter 20 % liegt, wechselt der WINBOT in den Status
~Akkuladestand niedrig“. In diesem Status kann der WINBOT die Reinigung
nicht starten. Lade den Akku vor der Verwendung bitte ausreichend auf.

winmr
TRIREA Ladestatus
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Hinweis: Bitte entferne alle Schutzmaterialien, wie z. B. die
EPE-Schutzstreifen, mit denen der WINBOT umwickelt ist, die
Schutzfolien an den Seiten des WINBOT sowie das Klebeband,
mit dem die Biirsten fixiert sind.

Klappverriegelung 6ffnen
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Statusanzeige

Anzeige Leuchteffekt Bedeutung
Durchgehend Gerét funktioniert normal
blau Akkuladestand niedrig, an Strom-
Anzeige d?s Haupt- versorgung angeschlossen
gerats Allgemeiner Geratefehler
Rot blinkend

Akkuladestand niedrig, nicht an
Stromversorgung angeschlossen

WINBOT-Status-
anzeige auf dem
Stationsdisplay

Durchgehend blau

Gerét funktioniert normal

Durchgehend rot

Allgemeiner Geratefehler

Akkuladestand niedrig, nicht an
Stromversorgung angeschlossen

Akkustatusanzeige
auf dem Stations-
display

Durchgehend blau

Akkuladestand normal

Durchgehend rot

Akkuladestand niedrig

Ladestatusanzeige
auf dem Stations-
display

Aus

Nicht an Stromversorgung ange-
schlossen

Blau pulsierend

Ladevorgang lauft

Durchgehend blau

Vollstandig aufgeladen

Rot pulsierend

Laden bei niedrigem Akkuladestand




e Einschalten

Halte die Ein-/Aus-Taste langer als 2 Sekunden gedriickt, um Station
und WINBOT einzuschalten.

Die Station kann in zwei Modi betrieben werden:

1. Wenn die Station nicht an eine Steckdose angeschlossen ist, ver-
sorgt sie den WINBOT Uber ihren integrierten Akku mit Strom.

2. Wenn die Station an eine Steckdose angeschlossen ist, kann der
WINBOT normal arbeiten, wahrend sich der integrierte Akku der Stati-
on langsam aufladt. Zu Hinweisen zum Aufladen siehe [2.4 Aufbewah-
rung und Aufladung nach Verwendung].

* Wenn der WINBOT eingeschaltet ist, der Lifter aber nicht lauft, wechselt er
automatisch in den Ruhemodus und schaltet sich aus, wenn mindestens 20
Minuten lang keine Bedienung an der Station oder an den WINBOT-Tasten er-
folgt. Zum Neustarten halte die Ein-/Aus-Taste der Station erneut gedrickt (der
WINBOT wechselt wahrend des Ladevorgangs weder in den Ruhemodus noch
schaltet er sich automatisch aus).

e Reinigungslésung einfiillen

Fille die ECOVACS WINBOT Reinigungslésung in den Wassertank.
Das maximale Fassungsvermégen des Wassertanks betragt etwa 120
ml. Im Schnellmodus reicht ein voller Tank fiir etwas mehr als 75 ni .

Fir optimale Reinigungsergebnisse empfiehlt sich die Verwendung der
ECOVACS WINBOT Reinigungslésung.

* Wenn die ECOVACS WINBOT Reinigungslésung aufgebraucht ist, kann
vorlibergehend Leitungswasser verwendet werden. Die ECOVACS WIN-
BOT Reinigungslosung liefert jedoch bessere Reinigungsergebnisse.

Verwende ausschlieBlich die ECOVACS WINBOT Reinigungslésung, um
Schaden am Gerat zu vermeiden. Verwende kein gereinigtes oder gefil-
tertes Wasser.

Hinweis: Stecke deine Finger nicht in die Einflléffnung.

37| DE



O Wischpad anbringen

1. Wischpad befeuchten
Befeuchte das Wischpad vor der Verwendung.

2. Wischpad auswringen

Wringe das Wischpad aus, um Uberschissiges Wasser zu entfernen.
Fur eine optimale Reinigungsleistung solltest du es so griindlich wie
moglich auswringen.

000
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3. Wischpad anbringen

Befestige das Wischpad am Klettverschluss an der Unterseite des
WINBOT und achte dabei darauf, dass die schmale und die breite
Seite richtig ausgerichtet sind. Driicke dann fest auf das Pad, um

es zu fixieren.

Breite Seite

Schmale Seite




2.3 Erste Schritte
o Station aufstellen

Stelle die Station neben dem zu reinigenden Fenster auf. 3. Stelle die Station immer auf einen ebenen, nahtlosen Untergrund.
Hinweise:

1. Stelle die Station mdglichst nah am Fenster auf, damit das Verbin-

dungskabel nicht zur Stolperfalle fiir Menschen oder Haustiere wird.

2. Wenn du groBe bodentiefe Fenster reinigst, stelle die Station auf //

den Boden in der N&he der Fenster6ffnung, damit das Stromkabel
nicht gespannt wird.

* Stelle die Station nicht auf erhéhte Flachen wie Tische oder Arbeitsplatten.

4. Stelle die Station nicht auf unebene Flachen wie Teppiche oder
Fliesen-/Holzb&den mit Fugen.

* Das Stromkabel des WINBOT ist 5,5 m lang, und im Reinigungsmo-
dus ,,Reinigung mit aufgeteilten Zonen“ kann der WINBOT ein ein-
zelnes Fenster mit bis zu 8 m Breite und 2,5 m Hohe reinigen.

* Der Saugnapf unten an der Station ist flr einen glatten und naht-
losen Untergrund vorgesehen, wie geschliffene Boden, Fliesen und
fugenfreien Marmor.
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© Reinigung starten

Schalte die Station ein.

1. Kontrolliere vor der Reinigung, dass der zu reinigende Bereich groBer

als der WINBOT ist und setze diesen dann auf die Scheibe.

2. Halte die START-Taste am WINBOT 2 Sekunden lang gedriickt, um

den Lifter einzuschalten.

3. Wenn der angelaufene Lifter zu horen ist, setze den WINBOT mit der

Unterseite (der Seite mit dem Wischpad) auf die Scheibe. Der WINBOT

bleibt automatisch an der Scheibe haften und beginnt mit der Reinigung.

Hinweise:

* Setze den WINBOT nicht zu nah an Fensterkanten oder Hindernissen auf die
Scheibe. Es empfiehlt sich, einen Mindestabstand von 10 cm zu Kanten und
Hindernissen einzuhalten.

* Der WINBOT kann nur auf ebenen, nahtlosen Oberflachen verwendet werden.

* Halte den Lufter nach dem Einschalten von Haaren und kleinen Objekten fern,
um Blockaden zu vermeiden.

* Stehe wéhrend der Reinigung nicht unter dem oder in der Nahe des WINBOT.

@ Reinigungsmodus wechseln

Wéhrend der WINBOT in Betrieb ist, kdnnen die Reinigungsmodi durch
Driicken der Modus-Umschalttaste an der Station gewechselt werden.
Der WINBOT beginnt automatisch mit der Reinigung im neu eingestellten
Modus.
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Hinweise:

* Mit der Modus-Umschalttaste an der Station kannst du nacheinander
zwischen den Modi Griindliche Reinigung, Tiefenreinigung, Schnellreini-
gung und Kantenreinigung wechseln. Weitere Reinigungsmodi stehen in
der ECOVACS HOME App zur Verfiigung.

Reinigungsmodus auswéhlen

Wahle mit der Taste an der Station den gewiinschten Reinigungsmo-
dus aus. Wenn keine Auswahl getroffen wird, aktiviert der WINBOT
standardméBig den zuletzt verwendeten Modus.

Empfohlene Reinigungsmodi:

Innenfenster: Im Allgemeinen sind Innenfenster nicht stark ver-
schmutzt

— Es empfiehlt sich eine Schnellreinigung.

AuBenfenster: Im Allgemeinen sind AuBenfenster stark verschmutzt
— Es empfiehlt sich der Modus Griindliche Reinigung.

Weitere Informationen zu den Reinigungsmodi finden Sie in der App.
Die Kantenreinigung wird nicht gespeichert. Bei der ersten Verwen-
dung des WINBOT ist standardmaBig der Modus Griindliche Reini-
gung eingestellt.

o Vorgang unterbrechen und Station versetzen

Pausieren

Driicke die Ein-/Aus-Taste an der Station, um den laufenden Betrieb des
WINBOT zu unterbrechen. Driicke die Taste erneut, um die Reinigungs-
aufgabe fortzusetzen.

Station versetzen

Um die Station wahrend der Reinigung zu versetzen, umfasse fest ihren
Griff und hebe sie an. Der Saugnapf 16st sich automatisch. Beim Loslas-
sen des Giiffs rastet dieser wieder ein — der Saugnapf saugt sich auto-
matisch wieder an und fixiert die Station.

Hinweis:

Kontrolliere vor der Verwendung, dass sich am Aufstellort der Station im
Umkreis von 10 cm keine Wande, Mdbel oder andere Hindernisse be-
finden. So ist sichergestellt, dass der Griff von selbst in seine niedrigste
Position féllt. Wenn ein Hindernis das vollstandige Absenken des Giriffs
verhindert, kann die Haltekraft des Saugnapfes herabgesetzt sein.



e Wartung wéahrend der Reinigung

Wenn die Scheibe stark verschmutzt ist oder nach der Reinigung
Streifen zurlickbleiben, empfiehlt es sich, Wischpad und Birsten

zu waschen oder auszutauschen und die Reinigung anschlieBend
mehrmals zu wiederholen. Reinige auBerdem regelmaBig die vier
Kugelsensoren an der Unterseite des WINBOT, um die optimale Reini-
gungsleistung sicherzustellen.

a. Wischpad waschen und ersetzen

000
0q

* Wasche das Wischpad rechtzeitig und stelle sicher, dass alle kleinen Partikel
darauf vollstandig entfernt werden, um Kratzer auf der Scheibe zu vermeiden.

b. Die Bursten an den vier Ecken reinigen

1. Kontrolliere, dass der Lifter nicht lauft.

2. Lege den WINBOT mit dem Wischpad nach oben ab.

3. Driicke gleichzeitig auf beide StoBleisten auf beiden Seiten der
Birsten. Bei der Sprachansage: ,,Die Bursten wurden geldst. Bitte
entfernen und vor dem erneuten Einsetzen waschen und trocknen.*
kannst du loslassen.

4. Greife die Birsten und ziehe sie zum Entfernen nach oben.

5. Spule die Birsten mit Wasser ab und trockne sie anschlieBend
grundlich. Verwende bei Bedarf eine weiche Blrste.

6. Setze die Blrsten wieder ein, bis sie horbar einrasten.

* Verwende wahrend der Reinigung keine Reinigungsmittel, da der WINBOT
sonst abrutschen kann.

3

c. Reinige die vier Kugelsensoren und Birsten an der Unterseite des
WINBOT.
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@ Beenden

Aufgabe vorzeitig beenden

Gehe wie folgt vor, um die Arbeit des WINBOT vorzeitig zu beenden:
1. Halte @ an der Station mindestens 2 Sekunden lang gedriickt. Der
WINBOT unterbricht sofort die laufende Aufgabe, kehrt zum Start-
punkt zurlick und wartet darauf, abgenommen zu werden.

2. Halte (D am WINBOT mindestens 2 Sekunden lang gedriickt. Der
Lufter wird ausgeschaltet. Befolge anschlieBend die Sprachansagen,
um den WINBOT abzunehmen.

Aufgabe abgeschlossen

Sobald der WINBOT seine Reinigungsaufgabe beendet hat, kehrt er
automatisch zum Startpunkt zurtick und wartet darauf, abgenommen
zu werden.

Halte (D am WINBOT mindestens 2 Sekunden lang gedriickt, um den
Lufter auszuschalten. Befolge dann die Sprachansagen, um den WIN-
BOT abzunehmen.

* Nimm den WINBOT immer am Griff von der Scheibe, damit er nicht
herunterfallt.

DE | 42

2.4 Aufbewahrung und Aufladung nach Verwendung
Schritte:

1. WINBOT aufbewahren

Setze den WINBOT mit der Vorderseite nach auBen und dem Aus-
gang des Verbindungskabels nach oben in die Aufbewahrungsbox
der Station. Setze ihn von oben nach unten in die Station ein und
achte darauf, dass er sicher am Haken der Aufbewahrungsbox héangt.

* Entferne vor dem Verstauen des WINBOT das nasse Wischpad.
Lasse es vor der Aufbewahrung vollstandig trocknen, um eine Ge-
ruchsbildung zu verhindern.




2. Kabel einziehen

Driicke die Taste fir den Kabeleinzug, wenn du den WINBOT in die
Aufbewahrungsbox gesetzt hast. Die Station beginnt, das Kabel ein-
zuziehen.

* Wenn das Kabel fast vollstédndig eingezogen ist, verlangsamt sich
die Bewegung. Das ist normal und kein Grund zur Sorge.
* Das Stromkabel kann sich beim Einziehen aufwickeln. Das ist nor-

mal. Ziehe das Kabel bei Bedarf manuell gerade und driicke dann
erneut die Taste fir den Kabeleinzug, um den Vorgang abzuschlieBen.

3. Ausschalten

Halte die START-Taste am WINBOT 2 Sekunden lang gedriickt, um
den WINBOT auszuschalten.
4. Sicherungsseil freigeben

\

5. Aufladen

Stelle die Station in der N&he einer Steckdose auf und schlieBe sie an
die Stromversorgung an. Bei Zimmertemperatur dauert der Ladevor-
gang etwa 3 Stunden.

6. Station aufbewahren

Bewahre die Station in einer trockenen Umgebung auf, um Feuchtig-
keitsschaden an Akku und Hauptplatine zu vermeiden.

Hinweis:

1. Niedrige Temperaturen (z. B. 5 °C) kénnen den Ladevorgang verlangsamen
und die Ladedauer verléangern.

2. Der WINBOT ist fur den Einsatz bei Temperaturen von 4 bis 40 °C ausgelegt.
Lade ihn nicht auBerhalb dieses Temperaturbereichs auf.

3. Lade das Gerét fur eine gute Ladedauer und -effizienz bei Temperaturen von
4 bis 40 °C auf.

4. Wenn der Akku schwach ist, lauft der Lufter des WINBOT wéhrend des Lade-
vorgangs nicht. Lade den Akku bitte wieder auf, bevor du den WINBOT erneut
verwendest.

5. Wenn der WINBQOT uber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird, lade
ihn vollstandig auf, bevor du ihn zur Aufbewahrung ausschaltest. Um Akkuscha-
den zu vermeiden, die ihn unbrauchbar machen kénnten, lade den WINBOT alle
sechs Monate auf.

6. Wenn der WINBOT lauft, wahrend die Station geladen wird, ist die Ladege-
schwindigkeit deutlich geringer als im Standby-Modus. Bei Zimmertemperatur
(10-40 °C) betragt die geschatzte Ladezeit > 6 Stunden.
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2.5 Erweiterte Funktionen

Lade die ECOVACS HOME App herunter, um den WINBOT zu steuern
und weitere Funktionen zu nutzen.

a. Verschiedene Reinigungsmodi

Schnellreinigung: Schnelle Entfernung von leichtem Staub.
Griindliche Reinigung: Dichterer Reinigungspfad zur Beseitigung von
starkem Staub.

Tiefenreinigung: Intensive Reinigung flr ein makelloses Ergebnis.
Kantenreinigung: Reinigung entlang der Kanten, um angesammelten
Staub zu entfernen.

Punktreinigung: Mehrmaliges Abwischen, um Staub an bestimmten
Stellen zu entfernen.

Intensivreinigung: Segmentreinigung zur effizienteren Entfernung
starker Verschmutzungen auf groBen Fenstern.

Reinigung mit aufgeteilten Zonen: Links und rechts — flexible Auftei-
lung zur gezielten Reinigung.

b. Fehlerbehebung

Gerate nicht in Panik, wenn der WINBOT einen Alarm auslést. Offne
die App fiir detaillierte Anleitungen zur Fehlerbehebung.

c. Multidirektionale Fernbedienung

Uber die App kann der WINBOT wie mit einer Fernbedienung gesteu-
ert werden. Zu den Funktionen gehdren: Innen- und AuBenfensteran-
sichten, 360°-Fernbedienung, Punktreinigung und manuelle Wasser-

sprihfunktion.
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1. Scanne den QR-Code am Gerateboden, um die ECOVACS HOME App
herunterzuladen, oder lade die App Uber den jeweiligen App-Store herunter.

2. Scanne den QR-Code in der Station. Befolge die Anweisungen in
der App, um eine Verbindung mit dem WINBOT herzustellen.

# Download on the
« App Store

‘ >’ Get it on
P7~ Google Play

v
v

Q) ECOVACS HOME



3. Technische Daten

Modell WEO005V01
Nennaufnahme 220-240 V~ 50-60 Hz_2,0 A
Abmessungen der Station (mm) 312215327
Abmessungen des WINBOT (mm) 272*272*76
Il;;l?\;zzgslm ausgeschalteten/Stand- unter 0,50 W
Frequenzbander 2400-2483,5 MHz

Die maximale EIRP des Fensterputzroboters betragt 1,77 dBm.
Hinweis: Die technischen Daten und Konstruktionsmerkmale kénnen
im Rahmen kontinuierlicher Produktverbesserungen geéndert werden.

Volistandige Bedienungsanleitung aufrufen

Scanne den QR-Code am Roboter, um
die vollstandige Bedienungsanleitung
aufzurufen.
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